






BFA 30 58
12 EUR *

BFA 40 58
13 EUR *

BFA 45 58
13 EUR *

BFA 50 58
14 EUR *

BFA 60 58
15 EUR *

BFA 80 58
20 EUR *

BFA 90 58
21 EUR *

BFA 100 58
23 EUR *

BFA 120 58
29 EUR *

BFAN 60 58
15 EUR *

BFAN 80 58
20 EUR *

BFAN 90 58
21 EUR *

BFAN 120 58
29 EUR *

BFAN 100 58
23 EUR *

 58 cm (for drawers 6.3 cm high)

   58 cm

SYNTHETIC CUTLERY TRAY

Ein dekorativer und strapazierfähiger Kunststoffbesteckeinsatz der sich durch eine hohe 
Flexibilität und perfekten Überblick auszeichnet.

A decorative and hard-wearing plastic cutlery tray that is characterised by its great flexibili-
ty and perfect overview.

Un range-couverts en matière synthétique décoratif et résistant qui se distingue par sa 
grande flexibilité et offre une vue d‘ensemble parfaite.

Un cubertero de plástico decorativo y resistente que se caracteriza por su gran flexibilidad 
y perfecta visión de conjunto.

Een decoratieve en robuuste kunststof bestekindeling die uitblinkt door flexibiliteit en een 
perfect overzicht.

Декоративная и износостойкая пластиковая вставка для столовых приборов, которая 
отличается высокой приспособляемостью и идеальным обзором.
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INTERIOR FITMENTS
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Karussell-Schrank
Carousel cupboard
Elément carrousel
Torno giratorio
Carrouselkast
Шкаф-карусель

Aufsatzschrank mit Einschubtüren
Top cupboards with slide-away doors
Meubles à poser avec portes rentrantes
Altillos con puertas escamoteables
Opzetkasten met inschuifdeuren
Наставной шкаф с задвижными дверями

Front mit Griffmulde für Geschirrspüler
Front with recessed handle for dishwasher
Façade avec prise de mains pour lave-vaisselle
Puerta con gola incorporada para lavavajillas
Front met greepgleuf voor vaatwasser
Фронт с ручкой-впадиной для 
посудомоечной машины

Vorratscenter
Storage centre
Armoire de stockage
Despensero
Voorraadcentrum
Центр для хранения

Eck-Hochschrank
Tall corner unit
Armoire d’angle
Columna de rincón
Hoek-hogekast
Угловой высокий шкаф
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INTERIOR FITMENTS

Kochgeschirr-Center
Cookware-Centre
Centre de rangement pour ustensiles
Centro de utensilios de cocina
Kookgerei-centrum
Центр для посуды

Innenauszüge
Interior pullouts
Coulissants intérieurs
Gavetas interiores
Interieurladen
Внутренние вытяжные ящики

Einschubtür-Gerätehochschrank
Slide-away door housing unit
Armoire à porte rentrante pour appareil 		
Columna para electrodoméstico con 		
puerta escamoteable
Ombouwkast-apparatuur met inschuifdeur
Высокий шкаф для приборов с 
задвижными дверями

Waschmaschinen-Umbau
Washing machine housing unit
Armoire pour lave-linge
Columna para lavadoras
Ombouwkast-wasmachine
Шкаф для встройки стиральных машин
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INTERIOR FITMENTS
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Handtuchhalter-Schrank
Towel holder cupboard
Elément à torchons
Armario para trapos de cocina
Handdoekenkast
Шкаф-держатель для полотенец

Auszug-Unterschrank
Pullout floor unit
Elément bas coulissant
Armario bajo con gaveta
Uittrekbare onderkast
Вытяжной нижний шкаф

Elektrischer Allesschneider
Electric slicer
Tranche tout électrique
Cortador universal eléctrico
Elektrische allessnijder
Электрическая резка

Schubkasten unter Kochfeld 
bei dünnen Arbeitsplatten
Drawers below the hob for thin worktops
Tiroirs sous la plaque de cuisson 
pour plans de travail fins
Cajones bajos debajo de las placas 
de cocción en las encimeras delgadas
Lage lade onder het kookveld 
bij dunne werkbladen
Выдвижной ящик под варочной панелью

Flaschenschrank
Bottle cupboard
Elément à bouteilles
Botellero
Flessenkast
Шкаф-бутылочница

INTERIOR FITMENTS
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Hauswirtschaft-Hochschrank Paket Vertikal-
fach + Wertstoffdepot
Tall utility unit package vertical shelf + waste 
depot
Armoire de rangement domestique Set Com-
partiment vertical + Set Déchets recyclables
Armario elevado para los utensilios domésticos 
Paquete división vertical + Paquete con conte-
nedor de residuos
Hoge schoonmaakkast - Pakket vertical vak + 
opslag recyclebaar afval
Подсобный высокий шкаф вертикальный 
Отсек + хранилище вторсырья

Hauswirtschaft-Hochschrank Paket Getränke-
kistenablage
Tall utility unit package drinks crates storage
Armoire de rangement domestique Set support 
pour caisses de boissons
Armario elevado para los utensilios domésticos 
Paquete soporte para cajas de bebiba
Hoge schoonmaakkast Pakket voor kratten 
berging
Подсобный высокий шкаф с ящиками для 
напитков

Hauswirtschaft-Hochschrank
Tall utility unit
Armoire de rangement domestique
Armario elevado para los utensilios domésticos
Hoge schoonmaakkast
Подсобный высокий шкаф

Auszug-Hochschrank
Tall unit pullout
Armoire coulissante
Columna con gavetas
Uittrekbare hoge kast
Вытяжной высокий шкаф
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Reduktion auf das Wesentliche, zeitlos-
moderne, geradlinige Formsprache, 
natürliche Materialien – das ist DOMO für 
die Nische. Abgestimmt auf das Design 
moderner LEICHT Küchen. Entwickelt im 
hauseigenen Designatelier. DOMO gestal-
tet Küchenwände und setzt belebende 
Akzente im Raum. Direkt über der Arbeits-
platte sind die nur eingehängten Funkti-
onselemente aus Aluminium und massiver 
Eiche jederzeit schnell griffbereit. Und 
variabel in der Position. 

Reduction to the essential, timelessly mo-
dern, straightforward lines, natural materi-
als – all this is characteristic of DOMO for 
niches. Tailored to the design of modern 
LEICHT kitchens. Developed in our very 
own design studio. DOMO shapes kitchen 
walls and is a focal point in a room. Direct-
ly above the worktop, the aluminium and 
solid oak functional elements, which are 
only hung in, are accessible at any time. 
And can be moved whenever you like.

DOMO

Réduction à l‘essentiel, langage formel 
clair, intemporel et moderne, matériaux 
naturels - c‘est la niche DOMO. En harmo-
nie avec le design moderne des cuisines 
LEICHT. Développé dans notre propre 
atelier de design. DOMO organise les murs 
de la cuisine et définit des accents vivants 
dans l‘espace. Des éléments fonctionnels 
en chêne massif, suspendus au-dessus 
du plan de travail, sont rapidement et 
directement accessibles. Et peuvent être 
également déplacés.

Reducción a lo esencial, moderno-al mar-
gen del tiempo, lenguaje formal rectilíneo, 
materiales naturales – esto es DOMO para 
el espacio sobre encimera. Combina con 
el diseño de las cocinas modernas de 
LEICHT. Desarrollado en nuestro propio 
taller de diseño: DOMO sirve para la 
realización de las paredes de las cocinas y 
coloca acentos de vitalidad en el espacio. 
Situados directamente sobre la encimera, 
los elementos funcionales de roble, que 
permanecen solamente colgados, en todo 
momento se tienen al alcance de la mano. 
Y pueden colocarse en posición variable.

Reductie tot het wezenlijke, een tijdloos-
moderne, rechtlijnige vormentaal, natuurli-
jke materialen – dat is DOMO voor de nis. 
Afgestemd op het design van moderne 
LEICHT keukens. Ontwikkeld in ons eigen 
design-atelier. DOMO geeft vorm aan 
keukenwanden en plaatst inspirerende 
accenten in de ruimte. Direct boven het 
werkblad zijn de slechts ingehangen func-
tionele elementen van massief eikenhout 
te allen tijde snel bij de hand. En variabel 
te positioneren.

Редукция до  сущ ественного , 
современный, прямолинейный язык 
форм, натуральные материалы – все 
это DOMO для ниши. Соответствует 
дизайну современных кухонь 
LEICHT. Разработано в собственной 
дизайнерской ст удии.  DOMO 
проектирует кухонные стены и 
устанавливает оживляющие акценты 
в помещении. Прямо над столешницей 
подвешенные функциональные 
элементы из алюминия и массивного 
дуба легко доступны в любое время. И 
вариативны по положению.

Das exklusive Lichtkonzept von LEICHT 
bietet ideales Arbeitslicht und zugleich 
angenehme Raumstimmung. Zum Einsatz 
kommen ausschließlich energiesparsame 
und langlebige LED-Leuchten. Beispiels-
weise als Linienleuchte im filigranen 
Metallgehäuse mit Glasabdeckung oder 
als rechteckiger Spot jeweils mit der 
Energieeffizienzklasse F/G. 

The exclusive lighting concept from 
LEICHT offers perfect light for working 
and at the same time a warm and pleasant 
atmosphere. Only energy-saving, long-life 
LED lights are used. For example as a strip 
light in a delicate metal housing with a 
glass cover or as a square spot each with 
energy efficiency class F/G. 

Le concept d’éclairage prestigieux de 
LEICHT offre un éclairage de travail 
idéal et une ambiance agréable. Nous 
n‘utilisons que des luminaires LED durab-
les et économes en énergie, par exemple 
en tant qu’éclairage de linéaire dans un fin 
boîtier métallique ou de spot rectangulaire, 
tous deux de classe d’efficacité énergé-
tique F/G.

El exclusivo concepto de iluminación 
de LEICHT brinda luz de trabajo ideal y 
crea un ambiente agradable. Utilizamos 
sólo elementos LED, con ahorro energía 
y de larga duración. Por ejemplo, como 
iluminación lineal, en soporte metálico de 
filigrana, con recubrimiento. de cristal o 
como elemento de iluminación rectangu-
lar, cada uno con la clase de eficiencia de 
energía F/G.

Het exclusieve lichtconcept van LEICHT 
biedt ideaal werklicht en tegelijkertijd een 
behaaglijke interieursfeer. Toegepast wor-
den uitsluitend energiezuinige LED-lampen 
met een lange levensduur en. Bijvoorbeeld 
als lijnverlichting in een sierlijke metalen 
behuizing met glazen afdekking of als 
rechthoekige spot, beide met energie-
efficiëntieklasse F/G. 

ксклюзивная концепция освещения 
от LEICHT обеспечивает идеальный 
рабочий свет и в то же время приятную 
атмосферу. Используются только 
энергосберегающие и долговечные 
светодиодные лампы. Например, в 
качестве линейного светильника в 
филигранном металлическом корпусе 
со стеклянной крышкой или в виде 
прямоугольного спота с классом 
энергоэффективности F/G.

LIGHTING CONCEPT
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ATTRACTIVE AND PRACTICAL

Der Messerhalter aus massivem, lackierten Eichenholz ist ein unverzichtbares Küchenac-
cessoires und hat zugleich eine dekorative Funktion.

The knife block made of solid, lacquered  oak is an indispensable kitchen aid and in this 
case a very decorative one.

Le porte-couteaux en chêne laqué massif est un accessoire incontournable en cuisine, qui 
a également une fonction décorative.

El soporte cuchillero, de madera maciza, lacada,  de roble, es un accesorio imprescindible 
en la cocina y, a la vez, cumple una función decorativa.

De messenhouder van massief gelakt eikenhout is een onmisbaar keukenaccessoire en 
heeft tegelijkertijd een decoratieve functie.

Держатель для ножей из массива лакированного дуба является незаменимым 
кухонным аксессуаром и в то же время имеет декоративную функцию.

QUICK TO HAND

Edelstahlfarbige Aluminiumborde schaffen zusätzliche variable Ablageflächen in komfor-
tabler Griffweite zum Koch- oder Vorbereitungszentrum.

Stainless-steel-coloured aluminium shelves create additional variable storage space in 
convenient reaching distance from the cooking and preparation area.

Les bordures en aluminium de couleur inox offrent des surfaces de rangement variables 
supplémentaires, proches des zones de cuisson et de préparation.

Los bordillos de aluminio, en tonalidad de acero inoxidable, brindan complementariamen-
te superficies de almacenamiento variables, situadas a una confortable distancia, para 
acceder a ellas desde el centro de cocción o de preparación.

Rvs-kleurige aluminium legborden vormen variabele extra afzetvlakken die vanaf het kook- 
en voorbereidingscentrum comfortabel bereikbaar zijn.

Алюминиевые полки в цвете нержавеющей стали создают дополнительные 
вариативные подставки в пределах досягаемости от центра подготовки и 
приготовления пищи. 

MULTI-PURPOSE FUNCTION

Handtuch- oder Papierrollenhalter: Der Nutzer definiert die Funktion. Spannend der Materi-
alkontrast: Edelstahloptik und massives Eichenholz.

Towel or kitchen roll holder: the user defines the particular function. The contrast of mate-
rials is exciting: the stainless steel look combined with solid oak.

Porte-serviettes ou dérouleur de papier de cuisine : c‘est l‘utilisateur qui définit la fonction. 
Le contraste des matériaux : aspect inox et chêne massif.

Soporte para las toallas o soporte para el rollo de papel: el usuario es quien define la funci-
ón. Emocionante el contraste entre los materiales: óptica de acero inoxidable y madera 
maciza de roble.

Handdoek- of papierrolhouder: de gebruiker definieert de functie. Spannend is het materi-
aalcontrast: rvs-optiek en massief eikenhout.

Держатель для полотенец или рулонов бумаги: пользователь определяет эту функцию. 
Захватывающий контраст материалов: оптика нержавеющей стали и массив дуба. 

HORIZONTAL SLANT

Tragendes Element: die beleuchtete Vierkantreling aus edelstahlfarbigem Aluminium. Sie 
betont die Horizontale und akzentuiert den Nischenraum.

Supporting element: the illuminated square-edged railing in stainless-steel-coloured alumi-
nium. It emphasises the horizontal and accentuates the niche area.

Élément porteur : l‘étagère éclairée carrée en aluminium de couleur inox. Elle souligne 
l‘horizontale et accentue l‘espace de la niche.

El elemento de soporte: el bordillo, con cuatro cantos, iluminado y de aluminio en color de 
acero inoxidable, resalta la horizontalidad y acentúa  el espacio sobre encimera.

Dragend element: de verlichte reling van rvs-kleurig aluminium met kwadratisch profiel. 
Deze onderstreept de horizontale lijnvoering en accentueert de nisruimte.

Несущий элемент: освещенный квадратный релинг из алюминия в цвете нержавеющей 
стали. Он подчеркивает горизонтальность и акцентирует пространство ниши.

5150 DOMO



HERAUSGEBER
PUBLISHER 
EDITEUR
EDITOR
UITGEVER
ИЗДАТЕЛЬ

LEICHT Küchen AG
Postfach 60
73548 Waldstetten
Germany
Phone +49 | 7171 | 402-0
Fax      +49 | 7171 | 402-300
www.leicht.com

TEXT
TEXT
TEXTE
TEXTO
TEKST
ТЕКСТ

bering*kopal Kommunikation 
25-43

Charlotte Farber-Hemeling 
04-22, 48-51

FOTOGRAFIE
PHOTOGRAPHY
PHOTOGRAPHIES
FOTOGRAFÍA
FOTOGRAFIE
ФОТОГРАФИЯ 

Peter Schumacher 
02-21, 24-43, 45, 47-51

LEICHT Küchen AG 
22, 43, 44, 46

Fotolia 
23

STYLING
STYLING
STYLING
STYLING
STYLING
СТАЙЛИНГ

Michaela Bazing

IMPRINT

*  

Alle Preise zzgl. MwSt. und Versandkosten.

All prices exclusive of VAT and postage and 
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d‘expédition.

A todos los precios se les deberá añadir el 
IVA y los gastos de envío.

Alle prijzen exclusief btw en verzendkosten.

Все цены указаны без НДС и стоимости 
доставки.

LEICHT behält sich technische Änderun-
gen vor. Drucktechnisch bedingte Farbab-
weichungen sind möglich.

LEICHT reserves the right to make techni-
cal alterations. Due to printing limitations, 
colours may not be exact.

LEICHT se réserve le droit à toutes mo-
difications techniques. Des différences 
de couleurs en raison des techniques 
d’impressions sont possibles.

LEICHT se reserva el derecho de introducir 
cambios técnicos. Es posible que se den 
diferencias en la exactitud de reproducci-
ón de los colores, debidas a las técnicas 
de impresión.

LEICHT behoudt zich het recht voor, tech-
nische wijzigingen aan te brengen. Om 
druktechnische redenen zijn kleurafwijkin-
gen mogelijk.

LEICHT оставляет за собой право 
вносить технические изменения. 
Возможны цветовые отклонения, 
связанные с полиграфией. 
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